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EHDOTUS KANSALLISEN AV-KAANNOSSTANDARDIN LAATIMISEKSI

Suomen kadnnosalaa edustavat liitot Suomen kaantajien ja tulkkien liitto SKTL ryja Kieliasiantuntijat ry esittavat
Suomen standardisoimisliitolle, ettd Suomeen laaditaan kansallinen SFS-standardi suomalaisille
kaannostekstityksille, joita kiytetdan television, suoratoistopalveluiden ja tallenteiden audiovisuaalisissa teoksissa.

Jarjestot kantavat huolta av-kdannésten laadusta, silld televisio-ohjelmienja tallenteiden ruututekstit ovat
luetuimpia tekstejamme. Av-kddnnoksid tuottavat monet eri yhtiot, eikd alalla ole ollut yhteisesti sovittuja
periaatteita laadukkaiden tekstitysten tuottamiseen. Laatimalla SFS-standardi, voidaan osoittaa av-kdanndsten
tilaajille ja tuottajille, millaisista elementeista laadukas av-kddannos koostuu ja mitd sen tuottamisen prosessiin
kuuluu.

Tyon pohjana voidaan kdyttaa jarjestdjen ja Kotimaisten kielten keskuksen (KOTUS) yhdessa laatimia av-
kdannosten laatusuosituksia suomen-ja ruotsinkielisille kiannoksille. Ne perustuvat av-kddnnosalan kaytanteisiin,
jamukana laadintatydssa olivat myos YLE ja erddt suurimmista av-tekstityksid tuottavista yhtioistd. SFS-standardi
poikkeaisi tastd laatusuosituksesta niin, ettd se laadittaisiin kidnnosalan yritysten ja niiden asiakkaita ensisijaisesti
hyodyttavaksi. Alan sisalld tehty laatumalli on laadittu tekijoilta tekijoille eikd se sovellu sellaisenaan esimerkiksi
kaannosyritysten asiakkaiden kayttoon tai referenssiksi av-kdannosten laadusta tai niiden tuottamisen prosessista.
Av-kdannosalalla onjonkin verran vaihtuvuutta, ja suositusten ja standardin avulla uudet toimijat voivat
nopeammin omaksua alan hyvid kiytanteita.

Alan laatimissa laatusuosituksissa nojataan muun muassa tietoon kohtuullisesta lukunopeudesta,
oikeakielisyydesta, tyylilajien erityispiirteistd ja muista katselijoita palvelevista viestinnallisistd seikoista. Naita
samoja elementtejd voidaan sisallyttad myos SFS-standardiin. Lisdksi standardissa voitaisiin kuvata
kdannosprosessi seka av-kaannostyon keskeinen termisto.

Av-tekstien laatusuositukset on valmis asiakirja, joka edustaa alan toimijoiden, eli kidntajien, kidnnostoimistojen
jajulkisen palvelun yhtion nakemysta hyvista kiaytannoistd. Se on luonteeltaan sangen harkittu alan sisdinen
ohjeistus. Mikali ohjeista laadittaisiin kansallinen standardi, niiden painoarvo nousisi, ja laatunakokohdat voisivat
siten nousta kilpailutekijaksialalla, jolla kilpailu on perustunut hyvin pitkalti pelkkdan hintaan.
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